
697165-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

697165-2026 - Kompetizzjoni
Il-Polonja – Apparati għar-risuxxitazzjoni – Zakup wraz z dostawą urządzenia do mechanicznej 
kompresji klatki piersiowej dla Lotniczego Pogotowia Ratunkowego.
OJ S 196/2026 09/10/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard - Avviż tal-bidla
Provvisti

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Email: dzp@lpr.com.pl
Tip legali tax-xerrej: Korp irregolat bil-liġi pubblika
Attività tal-awtorità kontraenti: Saħħa

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Zakup wraz z dostawą urządzenia do mechanicznej kompresji klatki piersiowej dla 
Lotniczego Pogotowia Ratunkowego.
Deskrizzjoni: 1. Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż i dostawa do siedziby Zamawiającego 
urządzenia do automatycznej/mechanicznej kompresji klatki piersiowej, służące do 
resuscytacji krążeniowo-oddechowej wraz akcesoriami. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia został zawarty w załączniku nr 1 do SWZ (Opis przedmiotu zamówienia). Warunki 
realizacji przedmiotu zamówienia zawarte są w Projektowanych Postanowieniach Umowy 
stanowiących załącznik nr 2 do SWZ. 3. Zamawiający nie dopuszcza złożenia ofert 
dotyczących urządzeń medycznych pochodzących z państw trzecich niebędących stroną 
umów międzynarodowych. 4. Za państwa trzecie niebędące stronami umów 
międzynarodowych uznaje się państwa inne niż wskazane w art. 16b uPzp, uznaje się 
państwa, za niebędące stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie 
zamówień rządowych lub innych umów międzynarodowych, których stroną jest Unia 
Europejska gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień 
publicznych. 5. Za kraj pochodzenia urządzenia medycznego, zgodnie z art. 60 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z 9.10.2013 r. 
ustanawiającego unijny kodeks celny uznaje się kraj, w którym: 1) urządzenie medyczne 
zostało całkowicie wyprodukowane, 2) urządzenie medyczne zostało poddane ostatniemu 
istotnemu, ekonomicznie uzasadnionemu przetwarzaniu lub obróbce, w przedsiębiorstwie 
przystosowanym do tego celu, co spowodowało wytworzenie nowego produktu lub stanowiło 
istotny etap wytwarzania, w przypadku gdy w produkcję urządzenia medycznego 
zaangażowany był więcej niż jeden kraj.
Identifikatur tal-proċedura: 42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
Identifikatur intern: Nr sprawy: ZP/7/IX/2026
Tip ta’ proċedura: Miftuħa
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 33172200 Apparati għar-risuxxitazzjoni

https://ted.europa.eu/mt/notice/-/detail/697165-2026
mailto:dzp@lpr.com.pl
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2.1.2.
 
Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: ul. Księżycowa 5  
Belt: Warszawa
Kodiċi postali: 01-934
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pajjiż: Il-Polonja
Informazzjoni addizzjonali: Termin realizacji zamówienia: do 4 tygodni od dnia zawarcia 
umowy lecz nie później niż do dnia 30.11.2026 r.

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: 1. Postępowanie jest prowadzone zgodnie z przepisami uPzp dla 
zamówień klasycznych o wartości równej lub przekraczającej progi unijne. Wartość 
przedmiotowego zamówienia nie przekraczała wyrażonej w złotych równowartości kwoty 140 
000 euro. 2. Na podstawie art. 139 ust. 1 uPzp Zamawiający najpierw dokona badania i oceny 
ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, którego oferta została 
najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw do wykluczenia oraz spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. 3. Zamawiający przewiduje możliwość unieważnienia postępowania 
na podstawie art. 257 pkt 1 uPzp w przypadku gdy środki na sfinansowanie całości lub części 
zamówienia nie zostaną mu przyznane. Zamawiający informuje, że przedmiotowe zamówienie 
będzie współfinansowane w ramach projektu pn. „Szkolenia kadry Lotniczego Pogotowia 
Ratunkowego” (Nr projektu: FERS.01.13-IP.07-0009/25) ze środków Europejskiego Funduszu 
Społecznego Plus w ramach Programu Fundusze Europejskie dla Rozwoju Społecznego 2021-
2027. 4. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą nw. przedmiotowych środków 
dowodowych: folder lub katalog lub prospekt lub instrukcja lub inny dokument producenta lub 
autoryzowanego przedstawiciela producenta oferowanego urządzenia, zawierający jego dane 
techniczne, potwierdzające spełnienie parametrów wyszególnionych w Opisie przedmiotu 
zamówienia w: - pkt IV ppkt 5 - pkt IV ppkt 6 - pkt IV ppkt 7 - pkt IV ppkt 8 lit. a), b) - pkt IV 
ppkt 9 lit. a), b), c) - pkt IV ppkt 10 lit. a), b), c) - pkt IV ppkt 11 lit. a), b), e) - pkt IV ppkt 12 lit. 
a) - pkt IV ppkt 14 - pkt IV ppkt 15 lit. a) Zamawiający dopuszcza możliwość posługiwania się 
dokumentami pozyskanymi ze stron internetowych producenta lub autoryzowanego 
przedstawiciela producenta oferowanych urządzeń. Przedmiotowe środki dowodowe 
sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język polski. Nie ma 
obowiązku tłumaczenia na język polski nazw własnych, zwyczajowo stosowanej terminologii 
technicznej, znaków towarowych, nazw handlowych oraz oznaczenia pochodzenia towarów. 
Jeżeli Wykonawca nie złożył przedmiotowych środków dowodowych lub złożone 
przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający na podstawie art. 107 ust. 2 
uPzp wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 5. Termin realizacji 
zamówienia: do 4 tygodni od dnia zawarcia umowy lecz nie później niż do dnia 30.11.2026 r. 
6. Zamawiający żąda na podstawie art. 126 ust. 2 uPzp, złożenia przez Wykonawców 
podmiotowych środków dowodowych, aktualnych na dzień złożenia, na etapie składania ofert 
(wraz z ofertą). 7. Na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, dalej zwaną „ustawą o przeciwdziałaniu agresji”, z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego Zamawiający wykluczy Wykonawcę: 1) 
wymienionego w wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269
/2014 albo wpisanego na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o 
zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o przeciwdziałaniu agresji; 2) 
którego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o 
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy oraz finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w 
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wykazach określonych w rozporządzeniu 765/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisana 
na listę lub będąca takim beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile została 
wpisana na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu na listę rozstrzygającej o zastosowaniu 
środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o przeciwdziałaniu agresji; 3) którego jednostką 
dominującą w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 września 1994 r. o 
rachunkowości, jest podmiot wymieniony w wykazach określonych w rozporządzeniu 765
/2006 i rozporządzeniu 269/2014 albo wpisany na listę lub będący taką jednostką dominującą 
od dnia 24 lutego 2022 r., o ile został wpisany na listę na podstawie decyzji w sprawie wpisu 
na listę rozstrzygającej o zastosowaniu środka, o którym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy o 
przeciwdziałaniu agresji. 8. Wykluczenie, o którym mowa w ust. 7, następować będzie na 
okres trwania ww. okoliczności. 9. Na podstawie art. 5k rozporządzenia Rady (UE) 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. L 229 z 31.7.2014, s. 1-11, z późn. zm.) dalej: 
rozporządzenie Rady (UE) 833/2014, z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
Zamawiający wykluczy Wykonawcę będącego: 1) obywatelem rosyjskim, osobą fizyczną 
zamieszkałą w Rosji lub osobą prawną, podmiotem lub organem z siedzibą w Rosji; 2) osobą 
prawną, podmiotem lub organem, do których prawa własności bezpośrednio lub pośrednio w 
ponad 50 % należą do osób fizycznych lub prawnych, podmiotów lub organów, o których 
mowa w pkt 1; lub 3) osobą fizyczną lub prawną, podmiotem lub organem działającym w 
imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o którym mowa 
w pkt 1 lub 2, w tym podwykonawców, dostawców lub podmiotów, na których zdolności polega 
się w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamówień publicznych, w przypadku gdy przypada na 
nich ponad 10% wartości zamówienia. 10. Oferta Wykonawcy wykluczonego z postępowania 
na podstawie ust. 7 lub ust. 9 zostanie odrzucona.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/24/UE

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Avviż
Involviment dirett jew indirett fit-tħejjija ta’ din il-proċedura ta’ akkwist: Dokumenty i 
oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 
10 SWZ.
Il-korruzzjoni: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia 
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Frodi: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia 
przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Ksur tal-obbligi fl-oqsma tal-liġi tax-xogħol: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak 
podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tal-kontribuzzjonijiet tas-sigurtà soċjali: Dokumenty i 
oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 
10 SWZ.
Ksur tal-obbligu relatat mal-ħlas tat-taxxi: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak 
podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
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Ksur tal-obbligi stabbiliti skont raġunijiet ta’ esklużjoni purament nazzjonali: Dokumenty i 
oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art.108 
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp zakresie art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Ftehimiet ma’ operaturi ekonomiċi oħrajn li għandhom l-għan li jikkawżaw distorsjoni tal-
kompetizzjoni: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak podstaw do wykluczenia 
Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw 
wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Tħaddim tat-tfal u forom oħra ta’ traffikar tal-bnedmin: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Ħasil tal-flus jew finanzjament tat-terroriżmu: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak 
podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Reati terroristiċi jew reati marbuta ma’ attivitajiet terroristiċi: Dokumenty i oświadczenia 
potwierdzające brak podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp. Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.
Parteċipazzjoni f’organizzazzjoni kriminali: Dokumenty i oświadczenia potwierdzające brak 
podstaw do wykluczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp. 
Szczegółowy opis podstaw wykluczenia przedstawiony został w par. 10 SWZ.

5. Lott

5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: Zakup wraz z dostawą urządzenia do mechanicznej kompresji klatki piersiowej dla 
Lotniczego Pogotowia Ratunkowego.
Deskrizzjoni: 1. Przedmiotem zamówienia jest sprzedaż i dostawa do siedziby Zamawiającego 
urządzenia do automatycznej/mechanicznej kompresji klatki piersiowej, służące do 
resuscytacji krążeniowo-oddechowej wraz akcesoriami. 2. Szczegółowy opis przedmiotu 
zamówienia został zawarty w załączniku nr 1 do SWZ (Opis przedmiotu zamówienia). Warunki 
realizacji przedmiotu zamówienia zawarte są w Projektowanych Postanowieniach Umowy 
stanowiących załącznik nr 2 do SWZ. 3. Zamawiający nie dopuszcza złożenia ofert 
dotyczących urządzeń medycznych pochodzących z państw trzecich niebędących stroną 
umów międzynarodowych. 4. Za państwa trzecie niebędące stronami umów 
międzynarodowych uznaje się państwa inne niż wskazane w art. 16b uPzp, uznaje się 
państwa, za niebędące stronami Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie 
zamówień rządowych lub innych umów międzynarodowych, których stroną jest Unia 
Europejska gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku zamówień 
publicznych. 5. Za kraj pochodzenia urządzenia medycznego, zgodnie z art. 60 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z 9.10.2013 r. 
ustanawiającego unijny kodeks celny uznaje się kraj, w którym: 1) urządzenie medyczne 
zostało całkowicie wyprodukowane, 2) urządzenie medyczne zostało poddane ostatniemu 
istotnemu, ekonomicznie uzasadnionemu przetwarzaniu lub obróbce, w przedsiębiorstwie 
przystosowanym do tego celu, co spowodowało wytworzenie nowego produktu lub stanowiło 
istotny etap wytwarzania, w przypadku gdy w produkcję urządzenia medycznego 
zaangażowany był więcej niż jeden kraj.
Identifikatur intern: Nr sprawy: ZP/7/IX/2026

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Provvisti
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Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 33172200 Apparati għar-risuxxitazzjoni

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Indirizz postali: ul. Księżycowa 5  
Belt: Warszawa
Kodiċi postali: 01-934
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pajjiż: Il-Polonja

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Tul ta’ żmien: 4 Ġimagħtejn

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist iffinanzjat kompletament jew parzjalment mill-Fondi tal-UE
Informazzjoni dwar Fondi tal-Unjoni Ewropea: 
Programm tal-fondi mill-UE: Fond Soċjali Ewropew Plus (FSE+) (2021/2027)
Aktar dettalji dwar il-fondi tal-UE: „Szkolenia kadry Lotniczego Pogotowia Ratunkowego” (Nr 
projektu: FERS.01.13-IP.07-0009/25)
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): le

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Dokument tal-Akkwist

5.1.10.  Kriterji tal-għoti
Kriterju: 
Tip: Prezz
Isem: Cena brutto oferty
Deskrizzjoni: Cena brutto oferty. Maksymalną liczbę 60 punktów otrzyma Wykonawca, który 
zaproponuje najniższą cenę brutto oferty, natomiast pozostali Wykonawcy otrzymają 
odpowiednio mniejszą liczbę punktów
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 60
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Gwarancja.
Deskrizzjoni: Gwarancja. Wykonawca, w przedmiotowym kryterium, może otrzymać 
maksymalnie 10 punktów. Ocena oferty zostanie dokonana na podstawie oświadczenia 
złożonego przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. Minimalny okres gwarancji wynosi 24 
miesiące.
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 10
Kriterju: 
Tip: Kwalità
Isem: Dodatkowe funkcjonalności
Deskrizzjoni: 1. Urządzenie zastępcze na czas naprawy. Wykonawca, w przedmiotowym 
kryterium, może otrzymać maksymalnie 10 punktów. Ocena oferty zostanie dokonana na 
podstawie oświadczenia złożonego przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. 2. 
Dodatkowe funkcjonalności. Wykonawca, w przedmiotowym kryterium, może otrzymać 
maksymalnie 20 punktów. Ocena oferty zostanie dokonana na podstawie oświadczenia 
złożonego przez Wykonawcę w Formularzu ofertowym. a) W przypadku gdy Wykonawca 
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zaoferuje urządzenie z możliwością zdalnej konfiguracji urządzenia np. głębokości, częstości 
uciśnięć - oferta otrzyma 10 pkt. W przypadku gdy Wykonawca nie zaoferuje urządzenia z 
możliwością zdalnej konfiguracji urządzenia np. głębokości, częstości uciśnięć - oferta otrzyma 
0 pkt. b) W przypadku gdy Wykonawca zaoferuje urządzenie posiadające funkcję transmisja 
danych medycznych z przebiegu RKO do urządzenia odbiorczego przez sieć Wi-Fi lub 
Bluetooth - oferta otrzyma 10 pkt. W przypadku gdy Wykonawca nie zaoferuje urządzenia 
posiadającego funkcję transmisja danych medycznych z przebiegu RKO do urządzenia 
odbiorczego przez sieć Wi-Fi lub Bluetooth- oferta otrzyma 0 pkt.
Kategorija tal-kriterju tal-għoti piż: Fattur ta’ ponderazzjoni (punti, eżatt)
Numru tal-kriterju għall-għoti: 20

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Pollakk
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
URL: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-
b866e843f672

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Pollakk
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Huma meħtieġa firma jew siġill elettroniku avvanzat jew kwalifikat (kif definit fir-Regolament 
(UE) Nru 910/2014)
Skadenza biex jintlaqgħu l-offerti: 20/10/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Perjodu waqt li l-offerta għandha tibqa' valida: 50 Jiem
Informazzjoni dwar il-ftuħ pubbliku: 
Data tal-ftuħ: 20/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, Ħin tas-sajf tal-
Ewropa Ċentrali
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Fatturazzjoni elettronika: Permessa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: iva

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ebda ftehim ta' qafas
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tal-medjazzjoni: Krajowa Izba Odwoławcza
Organizzazzjoni tar-rieżami: Krajowa Izba Odwoławcza
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli 
ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-42334f23-3590-4c07-b91a-b866e843f672
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naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy Pzp, przysługują środki ochrony prawnej 
na zasadach przewidzianych w art. 505 – 590 ustawy Pzp.
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: Lotnicze Pogotowie Ratunkowe
Numru tar-reġistrazzjoni: NIP: 5222548391
Numru tar-reġistrazzjoni: REGON: 016321074
Indirizz postali: ul. Księżycowa 5
Belt: Warszawa
Kodiċi postali: 01-934
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pajjiż: Il-Polonja
Email: dzp@lpr.com.pl
Telefown: 222299830
Indirizz tal-internet: www.lpr.com.pl
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Krajowa Izba Odwoławcza
Numru tar-reġistrazzjoni: NIP 5262239325
Indirizz postali: Postępu 17A
Belt: Warszawa
Kodiċi postali: 02-676
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pajjiż: Il-Polonja
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telefown: (22) 458 78 01
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami
Organizzazzjoni tal-medjazzjoni

10. Bidla

Verżjoni tal-avviż preċedenti li għandu jinbidel: e1c661d3-d399-447d-8e0d-f40681212277-02
Raġuni ewlenija għall-bidla: Informazzjoni aġġornata
Deskrizzjoni: ZMIANA TERMINU SKŁADANIA OFERT W ZWIĄZKU ZE ZMIANĄ TREŚCI 
SWZ. ZMIANA W ZAKRESIE OPISU KRYTERIUM OCENY OFERT

Informazzjoni dwar l-avviż

mailto:dzp@lpr.com.pl
http://www.lpr.com.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Identifikatur/verżjoni tal-avviż: 20a5aaf8-2923-4ad7-85d2-5445182e0719  -  02
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 16
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 08/10/2026 10:13:14 (UTC+02:00) Ħin tal-Ewropa tal-Lvant, 
Ħin tas-sajf tal-Ewropa Ċentrali
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Pollakk
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 697165-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 196/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 09/10/2026
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